HSM2955 User Guide

Tyco

The HSM2955 Audio Verification Module enables
you to listen and talk through your alarm panel
from any touch-tone phone.

Call-in Options

The HSM2955 must be set up by your installer to
use one of the following access methods:

Number of rings: The HSM2955 answers an
incoming call after a programmed number of

rings.

Doguble-callz The HSM2955 answers only after
receiving two calls within a programmed time.
This method is used if you have an answering
machine or a fax on your telephone line.

Calling In
1. Call the HSM2955 from an external touch-tone

hone.

2. Ff using the double-call method, let the phone

rinﬁ several times, hang up and then call again.

3. When the HSM2955 answers, you will hear

beeps to indicate initial access.

4. Enter your 4- or 6-digit user code (default:
1234/123456). After a valid code is accepted,
you will hear a distinctive set of tones that lets
you know your session is active.

To change your user access code, please refer to

your alarm system user manual.

5. Upon session start, the HSM2955 automatically

enters listen-only mode. The session lasts 2

minutes but may be extended. See the chart

IMPORTANT READ CAREFULLY:DSC Software purchased with or withoutProducts and Components is
copyrighted and is purchased under the following license terms:
This End User License Ag EULA") is alegal

or enfity who acquired the Sofware and any related Hardware) and Digital Security Controls,a division
of Tyco Safety Products Canada Ltd. ("DSC"),the manufacturer ofthe integrated security systems and
the developer of the sofware and any related products or components ("HARDWARE") which You
acquired.

lfthe DSC sofware product("SOFTWAREPRODUCT" or "SOFTWARE") is intended to be accompanied
by HARDWARE, andis NOT accompanied by new HARDWARE, You may not use,copy or install the
SOFTWARE PRODUCT. The SOFTWARE PRODUCT includes computer sofware, and may include
associated media, printed materials, and "online” or electronic documentation.

Any software provided along with the SOFTWARE PRODUCT that is associated with a separate end
user license agreementis licensed to You under the terms ofthatlicense agreement.

By installing, copying, downloading, storing,accessing or otherwise using the SOFTWARE PRODUCT,
You agree unconditonally to be bound by the terms of this EULA, even iftis EULAis deemedto be a
modification ofany previous arrangement or contract fYou do notagree to the terms ofthis EULA, DSC
is unwilling to license the SOFTWAREPRODUCT to You, and You have norightto use it
SOFTWAREPRODUCTLICENSE

The SOFTWAREPRODUCT s protected by copyright laws and international copyrighttreaties, as well
as other intellectual property laws and reaties. The SOFTWAREPRODUCT s licensed, notsold.
1.GRANT OF LICENSE. This EULAgrants You the following rights:

(a) Software Installation and Use - For each license You acquire, You may have only one copy of the
SOFTWAREPRODUCT installed.

(b) StorageMNetwork Use - The SOFTWAREPRODUCT may notbe installed,accessed, displayed, run,
shared or used concurrenty onor fr tel
digital electronic device ("Device"). In other words, if You have severalworkstations, You will have to
acquire a license for each workstation where the SOFTWARE will be used.

(c) Backup Copy - You may make back up copies ofthe SOFTWARE PRODUCT, but You may only
have one copy per license installed atany given time. You may use the back up copy solely for archival
purposes. Except as expressly provided in this EULA, You may not otherwise make copies of the
SOFTWAREPRODUCT, including the printed materials accompanying the SOFTWARE.
2.DESCRIPTION OF OTHER RIGHTSAND LIMITATIONS
(a) Limitaions on Reverse ing, D i and Di - You may
eer,decompile, or disassemble the SOFTWAREPRODUCT, exceptand only to the extentthatsuch activ-
ity is expressly permited by applicable law notwithstanding this limitation. You may not make any
changes or modifications to the Software, withoutthe written permission ofan officer ofDSC. You may not
remove any proprietary nofices, marks or labels fromthe Sofware Product You shall insfiute reas-

between You (th pany, individual

including a terminalor other

engin-

onable measures to ensure compliance with the terms and conditions ofthis EULA.

below for all the options available to you
through your touch-tone phone.

6. Press an option key at any time during the ses-
sion to perform the available functions.

Touch-Tone Key Function
2 Talk and listen (VOX)
3 Listen only
7 Extend time (2 minutes)
99 Disconnect

Safety Instructions

Do not attempt to service this product. Open-
ing or removing covers may expose you to
dangerous voltages or other risks.

Any servicing shall be referred to Service Per-
sons only.

Do not leave and /or deposit any object on the
top of the cabinet of this equipment. The cab-
inet as it is installed on the wall is not
designed to support any supplementary
weight.

Dispose of used batteries according to the
local rules and regulations.

(b) Separation of Components - The SOFTWAREPRODUCT is licensed as a single product fts com-
ponentparts may notbe separated for use on more than one HARDWARE unit.

(c) Single INTEGRATED PRODUCT - If You acquired tis SOFTWARE with HARDWARE, then the
SOFTWAREPRODUCT s licensed with the HARDWARE as a single integrated product In this case, the
SOFTWAREPRODUCT may only be used with the HARDWARE as setforth in this EULA.

(d) Rental - You may notrent lease or lend the SOFTWARE PRODUCT. You may notmake itavailable to
others or postiton a server or web site.

(e) Software ProductTransfer - Youmay transfer all of Your rights under this EULAonly as partofa per-
manent sale or transfer of the HARDWARE, provided You retain no copies, You transfer all of the
SOFTWAREPRODUCT (including allcomponentparts, the media and printed materials, any upgrades
and this EULA), and provided the recipientagrees to the terms ofthis EULA ffthe SOFTWAREPRODUCT
is an upgrade, any transfer mustalso include all prior versions ofthe SOFTWAREPRODUCT.

(f) Termination - Withoutprejudice to any other rights, DSC may terminate this EULAIf You failto comply
with the terms and conditions of this EULA In such event, You mustdestroy all copies oftie SOFTWARE
PRODUCT and all ofits componentparts.

(g) Trademarks - This EULA does notgrant Youany rights in connection with any trademarks or ser-
vice marks of DSC or its suppliers

3.COPYRIGHT

Alltite and intellectual property rights in and to the SOFTWAREPRODUCT (including butnotlimited to any
images, photographs, and textincorporated into the SOFTWARE PRODUCT), the accompanying printed
materials,and any copies ofthe SOFTWAREPRODUCT, are owned by DSC orits suppliers. You may
notcopy the printed materials accompanying the SOFTWAREPRODUCT. Allfite and intellectual prop-
erty rights inand to the contentwhich may be accessed trough use ofthe SOFTWAREPRODUCT are
the property ofthe respective contentowner and may be protected by applicable copyrightor other intel-
lectual property laws and treaties. This EULA grants Youno rights to use such content Al rights not
expressly granted under this EULAare reserved by DSC and ifs suppliers.

4.EXPORTRESTRICTIONS

You agree thatYou willnot export or re exportthe SOFTWARE PRODUCT o any country, person, or
entity subjectto Canadian exportrestrictons

5. CHOICE OF LAW: This Sofware License Agreementis governed by the laws of the Province of
Ontario, Canada
6.ARBITRATION
Alldisputes arising in

with this Ag| shallb by finaland binding arbitration
inaccordance with the Arbitraion Act, and the parties agree to be bound by the arbitrator's decision. The
place ofarbitration shall be Toronto, Canada, and the language ofthe arbitration shall be English.
7.LIMITED WARRANTY

(a) NOWARRANTY



DSC PROVIDES THE SOFTWARE"AS IS" WITHOUT WARRANTY. DSC DOESNOT WARRANT THAT
THESOFTWAREWILL MEET YOUR REQUIREMENTS OR THAT OPERATION OF THE SOFTWAREWILL
BEUNINTERRUPTED OR ERROR-FREE.

(b) CHANGESIN OPERATING ENVIRONMENT

DSC shallnot be responsible for problems caused by changes in the operating characteristics of the
HARDWARE, or for problems in the interaction ofthe SOFTWARE PRODUCT with non-DSC-SOFTWARE
or HARDWAREPRODUCTS.

(c) LIMITATION OF LIABILITY; WARRANTY REFLECTSALLOCATION OF RISK

IN ANY EVENT, IF ANY STATUTE IMPLIES WARRANTIES OR CONDITIONS NOT STATED IN THIS
LICENSE AGREEMENT, DSC'S ENTRE LIABLLITY UNDER ANY PROVISION OF THIS LICENSE
AGREEMENT SHALL BE LIMITED TO THE GREATER OF THE AMOUNT ACTUALLY PAD BY YOU TO
LICENSETHE SOFTWAREPRODUCT AND FIVE CANADIAN DOLLARS (CAD$5.00). BECAUSE SOME
JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABLITY FOR
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, THE ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

(d) DISCLAMER OF WARRANTIES

THIS WARRANTY CONTAINS THE ENTIRE WARRANTY AND SHALL BE IN LIEU OF ANY AND ALL
OTHER WARRANTIES, WHETHER EXPRESSED OR IMPLIED (INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABLITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE) AND OF ALL OTHER
OBLIGATIONSOR LIABILITIES ON THEPART OF DSC. DSC MAKES NO OTHER WARRANTIES. DSC
NEITHER ASSUMESNOR AUTHORIZESANY OTHER PERSON PURPORTING TOACT ON ITS BEHALF
TOMODIFY OR TO CHANGETHIS WARRANTY, NOR TO ASSUMEFOR ITANY OTHER WARRANTY
ORLIABLLITY CONCERNING THISSOFTWAREPRODUCT.

(e) EXCLUSIVEREMEDY AND LIMITATION OF WARRANTY

UNDER NO CIRCUMSTANCES SHALL DSC BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL,
CONSEQUENTIAL OR INDIRECT DAMAGES BASED UPON BREACH OF WARRANTY, BREACH OF
CONTRACT, NEGLIGENCE, STRICT LIABLLITY, OR ANY OTHER LEGAL THEORY. SUCH DAMAGES
INCLUDE,BUT ARENOT LIMITED TO, LOSSOF PROFITS,LOSS OF THE SOFTWAREPRODUCT OR
ANY ASSOCIATED EQUIPMENT, COST OF CAPITAL, COST OF SUBSTITUTE OR REPLACEMENT
EQUIPMENT,FACILITIES OR SERVICES,DOWN TIME, PURCHASERS TIME, THE CLAMS OaF THIRD
PARTIES,INCLUDING CUSTOMERS, AND INJURY TO PROPERTY.

WARNING:DSC recommends thatthe enfire system be completely tested on a regular basis. However,
despite frequenttesting, and due to, butnotlimited to, criminal tampering or electrical disruption, itis pos-
sible for this SOFTWARE PRODUCT to fail to performas expected.

FCC STATEMENT

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by Digital Security Controls could void
your authority o use this equipment.

This equipmenthas been tested and found to comply with the limits for a Class Bdigital device, pursuant
to Part15 ofthe FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio fre-
quency energy and, if not installed and usedin accordance with the instructions,may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will notoccur in
aparticular installation. ffthis equipmentdoes cause harmfulinterference to radio or television reception,

which can b oty to correctthe

by turning the on,the useris
interference by one or more ofthe following measures:

- Re-orientthe receiving antenna.

- Increase the separation between the equipmentand receiver.

- Connectthe equipmentinto an outleton a circuitdifferentfromthatto which the receiver is connected.

- Co or i i technician for help.

The user may find the following bookletprepared by the FCC useful: "How to Identify and Resolve Radi-
ofTelevision Interference Problems’.This bookletis available fromthe U.S.Government Printing Office,
Washington D.C.20402,Stock # 004-000-00345-4.

IMPORTANT INFORMATION

This equipmentcomplies with Part68 of the FCC Rules and the requirements adopted by the ACTA. On
the side ofthis is alabel in the format
US:AAAEQ##TXXXX.Ifrequested, this number mustbe provided to the Telephone Company.
Productidentifier:US:F53M001BHSM2955

USOC Jack:RJ-31X

Telephone Connection Requirements

Aplug and jack used to connectthis equipmentto the premises wiring and telephone network mustcom-ply
with the applicable FCC Part68 rules and requirements adopted by the ACTA.Acompliant telephone cord
and modular plug is provided with this product. Itis designed to be connected to a compatible mod-ular
jack thatis al liant.See installati

among other ion,a

for details.

Ringer Equivalence Number (REN)

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line.Excess-
ive RENs on a telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In
most but not all areas,the sum of RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of
devices that may be connected to a line, as determined by the total RENs,contact the local Telephone
Company.For products approved after July 23,2001,the REN for this productis partofthe productiden-
tifier thathas the format

US:AAAEQ##TXXXX.The digits represented by ## are the REN withouta decimal point(e.g.,03is a REN
0f0.3).For earlier products the REN is separately shown on the label.

Incidence ofHarm

Ifthis equipmentHSM2955 causes harmto the telephone networkthe telephone company will notify you
in advance thattemporary discontinuance ofservice may be required.Butifadvance notice is not prac-
tical,the Telephone Company willnotify the customer as soon as possible. Also,you will be advised of
your rightto file a complaintwith the FCC ifyou believe itis necessary.

Changes in Telephone Company Equipmentor Facilities

The Telephone Company may make changes in its facilities,equipment, operations or procedures that
could affectthe operation ofthe equipment.|fthis happens the Telephone Company will provide advance
notice in order for you to make necessary modifications to maintain uninterrupted service.
EquipmentMaintenance Facility

Iftrouble is experienced with this equipment HSM2955,contact the facility indicated below for repair or
warranty information. Ifthe equipment is causing harm to the telephone network,the Telephone Com-
pany may req you di il the problem is solved.This equipmentis of a
type that is not intended to be repaired by the end user.DSC clo APL Logistics, 757 Douglas Hill Rd.,
Lithia Springs,GA30122,USA

Additional Information

Connection to party line service is subjectto state tariffs.Contactthe state public utility commission, pub-
lic i or ission for i

Alarmdialing equipmentmust be able to seize the telephone line and place a call in an emergency situ-
ation.Itmustbe able to do this even ifother equipment(telephone,answering system,computer modem,
etc.) already has the telephone line in use. To do so, alarmdialing equipmentmust be connected to a
properly installed RJ-31Xjack thatis electrically in series with and ahead ofall other equipmentattached to
the same telephone line.Proper installation is depicted in the figure below.Ifyou have any questions
telephone company or a qualified installer about
installing the RJ-31Xjack and alarmdialing equipmentfor you.
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NOTICE: This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical Spe-
cificaions. This is confirmed by the registration number. The abbreviation, IC, before the registration num-
ber signifies that registration was performed based on a Declaration of Conformity indicating that
Industry Canada technical specifications were met It does notimply thatindustry Canada approved the
equipment

NOTICE: The Ringer Equivalence Number (REN) for this terminal equipmentis 0.1. The REN assigned to
each terminal equipmentprovides an indication ofthe maximum number ofterminals allowed to be con-
nected to a telephone interface. The termination on an interface may consist of any combination of
devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer Equivalence Numbers of all the
devices does notexceed 5.

AViS:Le 3
matériel terminal. Cette conformité est confrmée par le numéro d'enregistrement Le sigle IC, placé
devant le numéro d' gis signifie que s'est eflectué conformément a une
déclaration de conformité et indique que les spécificaions techniques d'lndustrie Canada ont ét

d’Industrie Canada applicables au

aux

respectées. l n'implique pas qu'industrie Canada a approuvé le matériel.

AVIS:L'indice d'équivalence de la sonnerie (IES) du présentmatériel estde 0.1.L'IESassigné a chaque
dispositfterminalindique le nombre maximalde terminaux quipeuvent étre raccordés aune interface
téléphonique.La terminaison d'une interface peut consister en une combinaison quelconque de dis-
positifs, & la seule condition que la somme d'indices d'équivalence de la sonnerie de tous les dispositifs
n'excéde pas 5.

© 2018 Tyco Security Products. All Rights Reserved. Toronto, Canada * www.dsc.com Tech Support:

1-800-387-3630 (Canada & U.S.) or 905-760-3000
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Mode d’emploi HSM2955

Tyco

Le module de vérification audio HSM2955 vous
permet d’écouter et de parler au moyen de la cen-
trale depuis n'importe quel téléphone a fréquences

vocales quelconque.

Options d’appel

Le module HSM2955 doit étre configuré par votre
installateur afin d’utiliser I'une des méthodes d’ac-
ces suivantes :

Nombre de sonneries : le module HSM2955
répond a un appel entrant aprés un nombre de son-
neries programmé.

Double appel : le module HSM2955 répond uni-
quement apreés avoir requ deux appels dans un
intervalle programmé. Cette méthode est utilisée si
vous disposez d'un répondeur ou d'un télé-
copieur sur votre ligne téléphonique.

Appel

1. Appelez le module HSM2955 depuis un télé-
hone externe a fréquences vocales.

i vous utilisez la méthode du double appel,
laissez le téléphone sonner plusieurs fois, rac-
crochez et appelez de nouveau.

Lorsque le module HSM2955 répond, vous
entendrez des bips pour indiquer d’acces ini-
tial.

Saisissez votre code d’utilisateur a 4 ou
6 chiffres (par défaut: 1234/123456). Une fois
qu'un code valide est accepté, vous entendrez
une série de tonalités distinctes qui vous
indique que votre session est active.

2.

une fois installée sur un mur, n’est pas congue
pour supporter un poids supplémentaire.
o Jetez au rebut les batteries usagées en res-
pectant la réglementation et les lois locales.
IMPORTANT, ALIREATTENTIVEMENT :le logiciel DSC acheté avec ou sans Produits etComposants est
protégé par le droit d'auteur et il est acheté conformément aux modalités suivantes du contrat de
licence :
Le présentContratde licence d'utiisaton (« CLU ») estune entente 1égale entre Vious (Fentreprise, lin-
dividu ou l'enfté quia acheté le logiciel et toutmatériel connexe) etDigital Security Controls, une fliale de
Tyco Safety Products Canada Ltd. (« DSC »),le fabricant des systémes de sécurité intégrés etle déve-
loppeur du logiciel etd: p (« MATERIELS ») que Vous avez acquis.
Sile produitlogiciel DSC (« PRODUIT LOGICIEL » ou « LOGICIEL ») a ét congu pour étre accompagné
par du MATERIEL et quiiln'est PASaccompagné par un nouveau MATERIEL, Vous n'avez pas le droit
d'utliser,de copier ou d'installer le PRODUIT LOGICIEL. Le PRODUIT LOGICIEL comprend le logiciel, et
peutégalementinclure des supports connexes, des imprimés etde la
ligne » ou électronique.
Toutlogiciel fourni avec le PRODUIT LOGICIEL qui est lié a un contratde licence d'utiisation séparé

«en

Vous estcédé sous licence conformémentaux modalités de ce contratde licence.
Eninstallant, copiant, tlé utiisantd'une maniére quelconque le

g

PRODUITLOGICIEL, Vous acceptez incondionnellement d'étre lié par les modalités de ce CLU, méme

Pour modifier le code d’accés utilisateur, veuillez
consulter le mode d’emploi de votre systéme
d’alarme.

Au démarrage de la session, le module
HSM2955 entre en mode d’écoute seule. La ses-
sion se termine aprés 2 minutes mais il est pos-
sible de la prolonger. Voir le tableau ci-
dessous pour toutes les options disponibles
sur votre téléphone a fréquences vocales.

6. Appuyez sur une touche d’option a tout
moment au cours de la session pour exécuter
les fonctions disponibles.

Touche a fréquences
vocales Fonction
2 Parleret écouter (Voix)
3 Ecouteruniquement
Prolongerla durée
7 (2 minutes)
99 Déconnecter

Mesures de sécurité
N’essayez pas de réparer ce produit. L’ou-

verture ou le retrait des panneaux peut vous
exposer a des tensions dangereuses ou a
d’autres risques.

o Toute réparation doit étre confiée exclu-
sivement & un réparateur qualifié.

o Ne laissez pas et/ou ne posez pas d’objets sur

le boitier qui abrite I'équipement. Le boitier,

votre copie de sauvegarde exclusivementa des fins d'archivage.Hormis ce qui est expressément
prévudans ce CLU,Vous n'avez pas le droit de faire des copies du PRODUIT LOGICIEL, nides maté-
riels imprimés accompagnantle LOGICIEL.
2.DESCRIPTIONSD’AUTRESDROITSET LIMITES
(a) Limites relatves ala rétro-i ie,ala dé
droit de désosser, décompiler ou désassembler le PRODUIT LOGICIEL, sauf et seulement dans la
mesure ol une telle activité estexplicittment permise par la loi en vigueur, sans égards aces limites.

etaudé -Vous navez pas le

Vous n'avez pas le droitde faire des changements ou des modifications, quels qu'ils soient,sans la per-
mission écrite d'un dirigeantde DSC. Vous n'avez pas le droitde refirer les nofices, les marques ou les
étiquettes privatives du Produit Logiciel. Vous devez insfituer des mesures raisonnables pour assurer
la conformité aux modalités de ce CLU.

(b) Séparation des composants - Le PRODUITLOGICIEL est fournisous licence en tant que produit
unique. Ses parties composantes ne peuvent pas étre séparées pour étre ufiisées sur plus d'un
MATERIEL.

(c) PRODUIT INTEGRE unique - Sivous avez acquis ce LOGICIEL avec du MATERIEL, le PRODUIT
LOGICIEL estfournisous licence avec le MATERIEL en tantque produit intégré unique. Dans ce cas, le
PRODUITLOGICIEL ne peutétre utiisé qu'avec le MATERIEL conformémenta ce CLU.

(d) Location - Vous n'avez pas le droitde louer, céder sous bail ou préter le PRODUIT LOGICIEL. Vous
n‘avez pas le droitde le metire a la disposition d'autres personnes ou de I'aficher sur un serveur ou un
site Web.

(e) Transfertdu ProduitLogiciel - Vous pouvez transférer tous vos droits au fire du présentCLU uni-

sice CLU éré étre une dun accord ou Brieur. Si vous

n'acceptez pas les modalitts du CLU, DSC refuse de Vous octoyer une licence d'ufiisaton du
PRODUITLOGICIEL etVous n'avez pas le droitde ['uiliser.

LICENCESDU PRODUIT LOGICIEL

Le PRODUITLOGICIEL est protégé par des lois sur le droit d'auteur etdes traités internationaux sur le
droitd‘auteur, ainsi que par d'autres lois et raités dela propriété intellectuelle.Le droit d'ufiisation du
PRODUITLOGICIEL estoctroyé, pas vendu.

1.0CTROIDELICENCE.Le présentCLU vous donne les droits suivanis

(a) Installation et utiisaion du logiciel- Pour chaque licence acquise,Vous n'avez le droit dinstaller
qu'une seule copie du PRODUITLOGICIEL.

(b) Stockage/Utilisation en réseau - Le PRODUIT LOGICIEL ne peutpas étre installé, accédé, afiché,
é diférents station de tra-
vail,un terminal ou autre dispositifélectronique numérique (« Disposifif»). it si Vous avez plu-

exécuté, partagé ou ufilisé si des

le cadre delavente ou du transfertpermanent du MATERIEL, & condifon que Vous n'en
conserviez aucune copie, que Vous transfriez toutle PRODUIT LOGICIEL (fous les composants, les
matériels imprimés et autres, toutes les mises aniveau etce CLU),et a condition que le récipiendaire
accepte les conditions de ce CLU. Sile PRODUIT LOGICIEL estune mise a niveau, touttransfertdoitéga-
lementinclure toutes les versions antérieures du PRODUIT LOGICIEL.

(f) Résiliation - Sans préjudice de tous autres droits,DSC se réservele droitde résilier ce CLU si Vous
nerespectez pas les modalités dece CLU. Dans ce cas, Vous devez détruire toutes les copies du
PRODUITLOGICIEL ettoutes ses parties composantes

(g) Marques de commerce - Ce CLU ne Vous donne aucun droit relativementaux marques de com-
merce ou aux marques de service de DSC ou de ses fournisseurs.

3.DROITD'AUTEUR

Tous les fires etdroits de propriété intellectuelle associés au PRODUIT LOGICIEL (notammentmais pas

sieurs postes de travail, Vous devrez acheter une licence pour chaque poste de travail otile LOGICIEL
sera utiisé.

(c) Copie de sauvegarde - Vous pouvez faire des copies de sauvegarde du PRODUIT LOGICIEL, mais
vous ne pouvez posséder qu'une seule copie installée par licence a toutmoment Vous pouvez ufliser

images, et textes incorporés dans le PRODUIT LOGICIEL), les docu-
ments imprimés joints ettoutexemplaire du PRODUIT LOGICIEL sontla propriété de DSC etde ses four-
nisseurs. Vous n'avez pas le droit de faire des copies des documents imprimés accompagnant le
PRODUITLOGICIEL. Tous les fires etdroits de propriété intellectuelle associés au contenu quipeutétre



accédé par le biais du PRODUITLOGICIEL sont la propriété du propriétair contenuetils  quipt déterminé en allumantet en éteignantlappareil, il estconseillé & lutlisateur d'essayer de
peuventétre protégés par le droitd‘auteur ou autres lois ettraités sur la propriété intellectuelle.Ce CLU ~ corriger ces interférences par l'un des moyens suivants :
ne Vous octroie pas le droit dutliser ces éléments. Tous les droits qui ne sont pas exp! éori Iantenne de récepton.

octroyés par ce CLU sontréservés par DSC etses fournisseurs

4.RESTRICTIONS D’EXPORTATION

Vous acceptez de ne pas exporter ou réexporter le PRODUIT LOGICIEL vers toutpays, personne ou
entité soumis & des restrictions canadiennes a l'exportation.

5.CHOIXDU DROIT: ce contratde licence d'uiisation estrégi par les lois de la Province de I'Ontario,
Canada.

6.ARBITRATION

Tous les confis sur ace

résolus par un arbirage définitfet contrai-
gnant conformémenta la Loi sur larbirage, etles parties acceptentd’étre liées par la décision de lar-
bitre.Le lieu de I'arbitrage sera Toronto, au Canada, etle langage de larbitrage sera I'anglais.
7.GARANTIELIMITEE

(a) ABSENCE DE GARANTE

DSC FOURNIT LE LOGICIEL « EN L'ETAT» SANS GARANTIE. DSC NE GARANTIT PAS QUE LE
LOGICIEL SATISFERA VOS EXIGENCES OU QUE L'EXPLOITATION DU LOGICEL SERA
ININTERROMPUE OU SANSERREUR.

(b) CHANGEMENTS DU CADRE D'EXPLOITATION

DSC ne sera pas des problé provoqués par des dans les carac-
téristiques d'exploitaion du MATERIEL, ou des problémes dinteraction du PRODUIT LOGICIEL avec
des LOGICIELS ou MATERIELSNON-DSC.

(c) LIMITES DERESPONSABILITE :LAGARANTIE REFLETELAREPARTITION DESRISQUES
DANSTOUS LESCAS, SIUN STATUT QUELCONQUE SUPPOSEDES GARANTIESOU CONDITIONS
QUI NE SONT PAS STIPULEES DANS LE PRESENT CONTRAT DE LICENCE, TOUTE LA
RESPONSABILITE ASSUMEE PAR DSC DANSLE CADRED'UNE DISPOSITION QUELCONQUEDE CE
CONTRAT SERA LIMITEEAU MONTANTLE PLUSELEVE QUEVOUS AVEZ PAYE POUR LA LICENCE
DU PRODUIT LOGICIEL ET CINQ DOLLARS CANADIENS (5 CAD). PARCE QUE CERTANES
JURDICTIONSNE PERMETTENT PASL'EXCLUSION OU LESRESTRICTIONS DE RESPONSABILITE
POUR DOMMAGESINDIRECTS, CESRESTRICTIONS PEUVENT NEPAS SAPPLIQUER DANS VOTRE
CAS.

(d) EXCLUSION DE GARANTIES

CETTE GARANTIE CONTIENT L'ENTIERE GARANTIE ET REMPLACERA TOUTES LES AUTRES
GARANTIES, QUELLES SOIENT EXPLICITESOU IMPLICITES (NOTAMMENT TOUTESLES GARANTIES
IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE OU D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER) ET TOUTE
AUTREOBLIGATION OU RESPONSABILITEDEDSC. DSC NEFAIT AUCUNEAUTRE GARANTIE. DSC
N'ASSUME PAS LA RESPONSABLLITE ET N'AUTORISE AUCUNE AUTRE PERSONNE PRETENDANT
AGIREN SON NOM A MODIFIER OU CHANGER CETTE GARANTIE, NI A ASSUMER EN SON NOM
TOUTEAUTRE GARANTIE OU RESPONSABILITE CONCERNANT CEPRODUIT LOGICIEL

(e) RECOURSEXCLUSIF ET LIMTE DE GARANTIE

DSC NESERAEN AUCUN CAS RESPONSABLE DESDOMMAGES PARTICULIERS, ACCIDENTELS OU
INDIRECTS SUR LABASE D'UNERUPTURE DE GARANTIE, RUPTURE DE CONTRAT, NEGLIGENCE,
RESPONSABLLITE STRICTE OU TOUTE AUTRE THEORIE JURIDIQUE. DE TELS DOMMAGES
INCLUENT, SANSSY LIMITER, LAPERTE DE PROFITS, LENDOMMAGEMENT DU PRODUIT LOGICIEL
OU DETOUTAUTRE EQUIPEMENT CONNEXE,LE COUTDU CAPITAL, LECOUT DE L'EQUIPEMENT
DE REMPLACEMENT OU DE SUBSTITUTION, DES INSTALLATIONS OU SERVICES, LE TEMPS
D'ARRET, LE TEMPSDEL'ACHETEUR, LESREVENDICATIONS DETIERS,Y COMPRISDE CLIENTS ET
LESDOMMAGES MATERIELS.

AVERTISSEMENT :DSC recommande de tester complétement lintégralitt du systeme régulierement
Toutefois, malgré des tests réguliers, il peutarriver quele fonctionnementdu PRODUITLOGICIEL ne
soit pas conforme aux atientes en raison notamment, mais pas exclusivement, d'interventions cri-
minelles ou de pannes de courant

DECLARATION FCC

Ateention :
Controls votre droita uliser

Cetappareila ét testé etrespecte les limitations d'un appareilnumérique de classe B, conformément &
la partie 15 des réglements FCC. Ces limites sont congues pour offrir une protection raisonnable

n‘ayantpas ét é par Digital Security

contre les interférences nuisibles dans une installaon résidentielle. Cetéquipement produit, ufiise et
peutémetire de [énergie radioélectrique et s’iin'estpas installé etutlisé conformémentaux présentes
instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Quoiqu'il en soit, il
n'existe aucune garantie que des interférences ne se produirontpas une installaon particuliere. Si cet
équipementcause des interférences nuisibles  la réception des signaux de radio ou de #lévision, ce

- Augmenter la distance séparantl'équipementdu récepteur.
- Connecter l'équipementa une prise sur un circuitdifiérentde celui auquel le récepteur estconnecté.
- Consultez le fournisseur ou un technicien de radiofélévision expérimenté.
Labrochure suivante, publiée par la Ct féedérale des

ufile :« How to Identfy and Resolve Radio/Television Interference Problems » (Comment identifier et
résoudre les problémes d'interférences de radio etde #lévision).Ce livretest disponible auprés de
«U.S.GovernmentPrinting Ofice, Washington D.C.20402 » sous la référence 004-000-00345-4.
INFORMATIONS IMPORTANTES

Ceté me 4 lapartie 68 de laré

(FCC),peut s'avérer

delaFCC etaux régles adoptées par
'ACTA. Une éfiquette qui contient Identifiant du produit au format américain, en plus d'autres infor-
mations, estapposée sur le coté de I'é ANAEQHETIOX. ire, ce numéro doit étre
fournia l'opérateur tléphonique.

Identfiantdu produit: US : F53MO01BHSM2955

Prise USOC :RJ-31X

Conditions requises pour la connexion au réseau tléphonique

Le etla prise dt de cetéquif réseau lé etau céblage des
locaux doiventétre conformes a la Section 68 des Directives FCC applicables etaux régles adoptées
par'ACTA. Un cordon tlé modulaire sont fournis avec cet
appareil.Ils sont congus pour étre connectés & une prise modulaire compatible, elle aussi conforme.

etun

Voir les instructions d'installation pour les détails

Indice d'équivalence de la sonnerie (IES)

L'IES permet de déterminer le nombre de dispositfs qui peuvent étre connectés a une ligne #lé-
phonique.Un [ES trop grand sur une ligne &léphonique implique que les dispositfs pourraientne pas
sonner enréponse aun appel entrant Dans la plupartdes endroits mais pas tous, lasomme des [ES
ne doitpas dépasser cinq (5.0). Pour étre stir du nombre de dispositifs qui peuventétre branchés sur
une ligne, IES, contactez votre opé
les appareils homologués aprés le 23 juillet2001, I'EN estindiqué dans l'dentfiantdu produitsous le
format

Etats-Unis : AMEQ##TXXXX. Les chifires représentés par ## forment I'ESsans le point décimal (par
exemple,03 pour un |ES de 0,3). Pour les appareils antérieurs, IESest indiqué sur une étiquette dis-
tincte.

Effets dommageables

Si cet équipement, HSM2955, provoque des dommages au réseau téléphonique, lopérateur télé-

déterminé par la de local. Pour

phonique vous avertira a lavance qu'une inferruption temporaire de service peut ére nécessaire.
Mais siun préavis n'estpas envisageable, lopérateur tléphonique avertra le clientdés que possible.
En outre,vous serez informé de votre droit de déposer une plainte auprés dela FCC sivous le jugez
nécessaire.
Modification de linstallation ou de l'équipementde l'opérateur tléphonique
L'opérateur téléphonique peutapporter des modifications a son installaion, ses équipements, son fonc-
tionnement ou ses procédures, lesquelles sont susceptibles daltérer le fonctionnement de I'équi-
pement Dans ce cas, l'opérateur léphonique vous donnera un préavis afin que vous puissiez
apporter les modifications nécessaires pour ne pas étre victime d'une interruption de service.
Centre de maintenance de 'équipement
Sivous rencontrez un probléme avec 'équipementHSM2955, contactez le départementindiqué ci-des-
sous pour une réparation ou des informations sur la garantie. Si l'équipement provoque des dom-
mages au réseau téléphonique, l'opérateur tléphonique peut vous demander de déconnecter
l'équipementjusqu'a ce que le probléme soitrésolu. Cetéquipementn’estpas destiné & étre réparé par
Iutiisateur.DSC c/o APL Logistics, 757 Douglas Hill Rd, Lithia Springs, GA30122, Etats-Unis
Informations complémentaires
Laconnexion & unservice de ligne partagée est soumise aux tarifs en vigueur. Contactez la com-
mission des services publics de Itatlacommission de service public ou la commission d'entreprise
pour plus d'informations.
L'équipementde transmission d'alarme doit ére en mesure de capter la ligne tléphonique et d'ef
fectuer un appelen cas d'urgence. lldoitétre en mesure de le faire méme sid'autres équipements (élé-
phone, répondeur, modem informatique, etc.) occupent déja la ligne. Pour cela, 'équipement de
d'alarme doitétre connecté aune prise fixe RJ-31Xquiestmontée en série
avec eten tte de tous les autres équipements reliés sur laméme ligne téléphonique. La Figure ci- des-

sous illustre une installation correcte. Sivous avez des questions & propos de ces instructions, consul-
tez votre opérateur tléphonique ou un installateur qualifié quipourra vous installer la prise RJ-31X et
l'équipementde transmission d’alarme.
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Guia del Usuario HSM2955

El Médulo de verificaciéon de audio HSM2955 le
posibilita escuchar y hablar a través de su panel
de alarma desde cualquier teléfono de tonos.

Opciones de llamada entrante

El HSM2955 debe ser configurado por su ins-
talador para usar uno de los siguientes métodos
de acceso:

Namero de timbres: El HSM2955 responde a
una llamada entrante después de un ntimero pro-
gramado de timbres.

Llamada doble: E1 HSM2955 responde sdlo des-
pués de recibir dos llamadas dentro de un lapso
de tiempo programado. Este método se usa si
tiene un contestador automatico o un fax en su
linea telefénica.

Llamada entrante

1. Llame al HSM2955 desde un teléfono de tonos

externo.

Si estd usando el método de llamada doble,

deje que el teléfono suene varias veces, cuel-

%ue y luego vuelva a llamar.
uando el HSM2955 contesta, escuchara piti-

dos para indicar el acceso inicial.

. Ingrese su cédigo de usuario de 4 o 6 digitos
(predeterminado: 1234/123456). Después de
que un cédigo vélido sea aceptado, escuchara
un conjunto de tonos distintivos que le permite
saber que su sesion estd activa.

Para cambiar su cédigo de acceso de usuario, con-

sulte su manual de usuario del sistema de alarma.

2.

EsteAcuerdo de Licencia de Usuario Final (End- User License Agreement — “EULA”) es un
acuerdolegal entre Usted (la compafiia, individuo oentidad queha adquiridoe! Softwarey cual-
quier Hardware relacionado) y Digital Security Controls, unadivision de Tyco Safety Products
Canadaltd. (‘DSC”), el fabricantede los sistemas de seguridad integradosy programador del
softwarey de todos los productos ocomponentes relacionados (‘HARDWARE”) queusted ha
adquirido.

Sielproducto desoftwareDSC (‘PRODUCTO DE SOFTWARE” 0“SOF TWARE”) nece-
sita estar acompafiado de HARDWARE y NO esté acompariado de nuevo HARDWARE,
ustedno puede usar, copiar o instalar el PRODUCTODE SOFTWARE. EIPRODUCTO
DE SOFTWARE incluye software y puede incluir medios asociados, materiales impresos y
documentacion “enlinea’ oelectrénica.

Cualquier software provisto con el PRODUCTO DE SOFTWARE que esté asociado a un
acuerdo de licencia de usuario final separado es licenciado a Usted bajo los términos de ese
acuerdodelicencia.

Al instalar, copiar, realizar la descarga, almacenar, acceder o, de otro modo, usar el
PRODUCTODE SOFTWARE, Usted sesometeincondicionalmentea los limites delos tér-
minos deeste EULA, incluso sieste EULA es una modificacion de cualquier acuerdoo contrato
previo. Si no esta de acuerdo con los términos de este EULA, DSC no podra licenciarle el
PRODUCTODE SOFTWAREy Ustednotendréel derechode usarlo.
LICENCIADEPRODUCTODESOFTWARE

EIPRODUCTO DE SOFTWARE esta protegidopor leyes de derecho de autory acuerdos de
derechode autor, asi comootros tratados y leyes de propiedad intelectual. EIPRODUCTO DE
SOFTWARE es licenciado, novendido.

1. CONCESION DELICENCIA. Este EULAle concedelos siguientes derechos:

(a) Instalaciony uso del software—Para cadalicenciaque Usted adquiere, U sted puede instalar
tansdlounacopiadel PRODUCTO DE SOFTWARE.

(b) Amacenamiento/Usoen red— EIPRODUCTO DE SOF TWARE no puedeser instalado,
accedido, mostrado, ejecutado, compartido o usado al mismo tiempo desde diferentes com-
putadoras, incluyendo una estacion de trabajo, terminal u otro dispositivo electrénico (‘Dis-
positivo”). En otras palabras, si Usted tiene varias estaciones de trabajo, Usted tendra que
adquirir una licencia para cada estacion detrabajo donde usara e SOF TWARE.

(c) Copia de seguridad — Usted puede tener copias de seguridad del PRODUCTO DE
SOFTWARE, pero sélo puede tener una copia por licencia instalada en un momento deter-
minado. U sted puede usar la copia de respaldo solamente para propésitos de archivo. Exceptode!
modo en que estd expresamente previsto en este EULA, Usted no puede hacer copias del
PRODUCTO DE SOF TWARE deotromodo, incluyendolos materiales impresos que acom-
pafianal SOFTWARE.

5. Al iniciar la sesion, el HSM2955 entra auto-
maéticamente al modo de sélo escuchar. La
sesion dura 2 minutos pero puede extenderse.
Véase la tabla a continuacién para todas las
opciones disponibles a través de su teléfono
de tonos.

6. Pulse una tecla de opciéon en cualquier
momento durante la sesién para ejecutar las
funciones disponibles.

Tecla de tono Funcion
2 Hablary escuchar (VOX)
3 Soélo escuchar
7 Extendertiempo (2 minutos)
99 Desconectar

Instrucciones de seguridad

« No intente reparar este producto. Abrir o quitar
las cubiertas puede exponerlo a voltajes peli-
grosos u otros riesgos.

Todo mantenimiento deberd ser referido a per-
sonal de servicio técnico solamente.

« No coloque ningtin objeto sobre la parte supe-
rior del gabinete de este equipo. El gabinete
instalado en la pared no estd disefiado para
soportar ningtin peso adicional.

o Deseche las baterias usadas de acuerdo con la
reglamentacién local.

IMPORTANTE- LEAATENTAMENTE: el Software DSC comprado cono sinProductos y

Componentes tiene marcaregistraday es adquirido bajolos siguientes términos delicencia:

2.DESCRIPCION DEOTROSDERECHOS Y LIMITACIONES

(a) Limitaciones enIngenieria Inversa, Descompilaciony D esmontaje —U sted no puede realizar
ingenieriainversa, descompilar odesmontar el PRODUCTO DE SOF TWARE, exceptoy sola-
menteenlamedida en que dichaactividad esté expresamente permitida por laley aplicable, noobs-
tante esta limitacion. Usted no puede realizar cambios ni modificaciones al Software, sin el
permisoescritode un funcionariode DSC. Ustedno puede eliminar avisos de propiedad, marcas
oetiquetas del Producto de Software. Usteddebera establecer medidas razonables que ase-
gurenel cumplimiento de os términos y condiciones de este EULA.

(b) Separacionde los Componentes— EIPRODUCTO DE SOFTWARE se licenciacomo un
producto Unico. Sus partes componentes no pueden ser separadas parael usoenmas deuna uni-
daddeHARDWARE.

(c) Producto UNICO INTEGRADO - Si usted adquirid este SOFTWARE con
HARDWARE, entonces el PRODUCTO DE SOFTWARE esta licenciado con el
HARDWARE como un producto Unico integrado. En este caso, e PRODUCTO DE
SOFTWARE puede ser usado solamentecon e HARDWARE, taly comose establece més
adelanteeneste EULA.

(d) Alquiler —U stedno puede alquilar, prestar oarrendarel PRODUCTO DE SOFTWARE. No
puede ponerloa disposicion a terceros ni publicarloen un servidor o una paginaweb.

(e) Transferencia de Producto de Software — Usted puedetransferir todos sus derechos bajo
este EULA sdlocomoparte deunaventapermanente otransferenciadel HARDWARE, desde
que Usted noretenga copiasy transfieratodo e PRODUCTO DE SOFTWARE (incluyendo
todas las partes componentes, los materiales impresos y mediticosy cualquier actualizacion y
este EULA) y desde que el receptor esté conforme con los términos de este EULA. Si el
PRODUCTO DE SOFTWARE es una actualizacion, cualquier transferenciadebeincluir tam-
biéntodas las versiones previas del PRODUCTO DE SOFTWARE.

(f) Terminacion — Sin perjuicio de otros derechos, DSC puede terminar este EULA si Usted
omiteel cumplimientode los términos y condiciones deeste EULA. En tal caso, usteddebe des-
truir todas las copias de! PRODUCTO DE SOF TWARE y todas sus partes componentes.

(g) Marcas registradas —Este EULA nole concede ningn derecho enrelacion conningunade las
marcas registradas de D SC ode sus proveedores.

3.DERECHOSDEAUTOR

Todos los derechos detitulo y propiedadintelectual eneste yrelativos aestePRODUCTO DE
SOFTWARE (incluyendo, perono limitandose atodas las imagenes, fotografias y textos incor-
porados al PRODUCTO DE SOFTWARE), los materiales impresos queacomparian, y todas
las copias del PRODUCTO DE SOF TWARE, sonpropiedad deDSC o desus proveedores.
Usted no puede copiar los materiales impresos que acomparian @l PRODUCTO DE
SOFTWARE. Todos lostitulos y derechos de propiedadintelectual en yrelativos al contenido



quepueden ser accedidos a través del uso del PRODUCTO DE SOFTWARE son de pro-
piedad de surespectivo propietario de contenidoy puedenestar protegidos por derechos de autor
uotros tratados yleyes de propiedad intelectual. Este EULA no leconcede ninguin derecho de
usar tal contenido. Todos los derechos no expresamente concedidos por este EULA estéan reser-
vadosaDSC y sus proveedores. )

4.RESTRICCIONESDEEXPORTACION

Ustedse compromete anoexportar oreexportar el PRODUCTO DE SOFTWARE a ningln
pais, personaoentidad sujetaalas restricciones de exportacionde Canada.

5.ELECCION DE LEY: Este Acuerdode Licencia de Software serigepor las leyes dela Pro-
vinciade Ontario, Canada.

6.ARBITRAJE

Todaslas disputas que surjan conrelacion a este Acuerdo estaréan determinadas por medio del
arbitrajefinaly vinculante, de acuerdocone! ArbitrationAct, y las partes acuerdan sometersea la
decisiondel arbitro. El lugar del arbitraje sera Toronto, Canada, y el idiomade! arbitraje sera el
ingés.

7. GARANTIALIMITADA

(a) SIN GARANTIA )

DSC PROVEE EL SOFTWARE “TAL COMO ES’, SIN GARANTIA. DSC NO
GARANTIZA QUE EL SOFTWARE SATISFARA SUS NECESIDADES O QUE LA
OPERACION DELSOFTWARE SERAININTERRUMPAO LIBRE DE ERRORES.

(b) CAMBIOSEN ELENTORNO OPERATIVO

DSC no se responsabilizara de problemas causados por cambios en las caracteristicas ope-
rativas del HARDWARE, o de problemas en la interaccion del PRODUCTO DE
SOFTWARE con SOFTWARE que no sea de DSC o con PRODUCTOS DE
HARDWARE.

(¢)LIMITACION DERESPONSABILIDAD, CUOTADERIESG’O DELAGARANTIA
EN CUALQUIER CASO, SIALGUNA LEYIMPLICA GARANTIASO CONDICIONES
NO ESTABLECIDAS EN ESTE ACUERDO DE LICENCIA, TODA LA
RESPONSABILIDAD DE DSC BAJO CUALQUIER DISPOSICION DE ESTE
ACUERDODELICENCIASE LIMITARAALAMAYOR CANTIDAD YAPAGADA POR
USTED PARA LICENCIAR EL PRODUCTO DE SOFTWARE Y CINCO DOLARES
CANADIENSES (CAD$5.00). DEBIDO A QUE ALGUNAS JURISDICCIONES NO
ACEPTAN LA EXCLUSION O LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD PARA
DANOS CONSECUENTES O INCIDENTALES, LAS LIMITACIONES CITADAS
PUEDEN NOAPLICARSEAUSTED.

(d) DESCARGO DERESPONSABILIDAD DE GARANTIAS )
ESTAGARANTIACONTIENELA GARANTIACOMPLETAY ESVALIDA, EN LUGAR
DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, YA EXPRESA O IMPLICITA (INCLUYENDO
TODASLAS GARANTIAS IMPLICITAS DEMERCANTIBILIDAD O APTITUD PARA
UN PROPOSITO DETERMINADO) Y DE TODAS LAS OBLIGACIONES O
RESPONSABILIDADES POR PARTE DE DSC. DSC NO CONCEDE OTRAS
GARANTIAS. DSC TAMPOCO ASUME NI AUTORIZA A NINGUNA OTRA
PERSONA QUE PRETENDA ACTUAR EN SU NOMBRE PARA MODIFICAR O
CAMBIAR ESTA GARANTIA NI PARA ASUMIR PARA ELLA NINGUNA OTRA
GARANTIA O RESPONSABILIDAD RELATIVA A ESTE PRODUCTO DE
SOFTWARE. ) )

(e)REPARACION EXCLUSIVAY LIMITACION DE GARANTIA

BAJONINGUNA CIRCUNSTANCIADSC SERARESPONSABLE DE CUALQUIER
DANO ESPECIAL, IMPREVISTO O CONSECUENTE O DANOS INDIRECTOS
BASADOSEN INFRACCION DE LAGARANTIA, INFRACCION DEL CONTRATO,
NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDAD ESTRICTA O CUALQUIER OTRA TEORIA
LEGAL. TALES DANOS INCLUYEN, PERO NO SE LIMITAN, A PERDIDAS DE
BENEFICIOS, PERDIDA DEL PRODUCTO DE SOFTWARE O CUALQUIER
EQUIPO ASOCIADO, COSTE DE CAPITAL, COSTE DE SUSTITUCION O
REEMPLAZO DE EQUIPO, INSTALACIONES O SERVICIOS, TIEMPO
IMPRODUCTIVO, TIEMPO DEL COMPRADOR, REIVINDICACIONES DE
TERCEROS, INCLUYENDO CLIENTES, YDANOSALAPROPIEDAD.
ADVERTENCIA: DSC recomienda que se pruebetodo el sistema completamente de modo
regular. Sinembargo, a pesar delas pruebas frecuentes, y debido, entre otras, amanipulacion cri-
minal o interrupcion eléctrica, es posible que este Producto de Software falle con relacion al
desempefioesperado.

usodeeste equipopuede generar eirradiar energia deradiofrecuenciay, sinoseinstalay utiizade
acuerdoconlas instrucciones, puede causar interferencia perjudicial para las comunicaciones de
radio. Sinembargo, nohay garantiadeque nose produzcaninterferencias en unainstalacion en
particular. Sieste equipogenera unainterferenciadafiinaalarecepcion deradioy television, lo que
sepuede determinar alapagar y encender el equipo, se recomiendaal usuario intentar corregir la
interferencia llevandoacabounaomés delas siguientes medidas:

© 2018 Tyco Security Products. Todos los derechos reservados. Toronto, Canada * www.dsc.com Soporte téc-
nico: 1-800-387-3630 (Canada y Estados Unidos) o 905-760-3000



Guia do usuario HSM2955

O Médulo de verificacdo de dudio HSM2955 per-
mite-lhe ouvir e falar através do painel de alarme
a partir de qualquer telefone sensivel ao toque.

Opc¢oes de chamadas

O HSM2955 deve ser configurado por seu ins-
talador para usar um dos seguintes métodos de
acesso:

Namero de toques: O HSM2955 responde a uma
chamada recebida depois do nimero de toques
programado.

Chamada dupla: O HSM2955 responde apenas
depois de receber duas chamadas dentro do
tempo programado. Este método é usado se vocé
tiver uma secretdria eletronica ou um fax em sua
linha telefonica.

Recebimento de chamar

1. Chamar o HSM2955 a partir de um telefone
externo sensivel ao toque.

Se estiver usando o método chamada dupla,
deixe o telefone tocar vérias vezes, desligue e
depois chame de novo.

. Sempre que o HSM2955 responde, serdo ouvi-
dos bipes para indicar o acesso inicial.

Insira seu cédigo de usuario 4 ou 6 digitos
(predefinido: 1234/123456). Depois de um
coédigo vélido ser aceite, vocé ouvird um con-
junto de toques diferente que informa que sua
sessdo esta ativa.

2.

Para alterar seu codigo de acesso de usudrio, por
favor, consulte seu manual de usuario do sistema
de alarme.

IMPORTANTELER CUIDADOSAMENTE: O softwareDSC, adquiridocom ousem Pro-
dutos e Componentes, é protegido pelalei de direitos autorais e é comprado segundo os seguintes
termos delicenciamento:

O Contratode Licencade UsuérioFinal (‘EULA") éum acordolegal entre oUsuério (empresa,
individuo ou entidade que adquire 0 Software ou qualquer Hardw are relacionado) e a Digital Secu-
rity Controls, umadiviséo da TycoSafety Products CanadalLtd. (‘DSC”), ofabricantedos sis-
temas de seguranga integrados e o programador do software e quaisquer produtos ou
componentes relacionados (‘HARDWAR E”) adquiridos pelo U sudrio.

Seoproduto desoftwareda DSC (‘PRODUTODE SOFTWARE" ou“SOFTWARE”) des-
tina-se aser acompanhado por HARDWARE, e se NAQ estiver acompanhado por um novo
HARDWARE, o Usudrio ndo podera utiizar, copiar ou instalar o PRODUTO DE
SOFTWARE. O PRODUTO DEO SOFTWARE inclui o software para computador, e
poderaincluir meios associados, materiais impressos e documentagaoeletronicaou “on-line”.
Qualquer softwarefomecido comoPRODUTO DE SOFTWARE que estejaassociadoa um
contratode licenga de usudriofinal em separado esta licenciadoao U sudrionos termos desse con-
tratodelicenca.

Aoinstalar, copiar, baixar, armazenar, acessar, ouaoutiizaroPRODUTO DE SOFTWARE,
0 Usuario concorda incondicionalmente em respeitar os termos deste EULA, mesmo que o
EULAseja considerado como uma modificagéo de qualquer acordo ou contrato anterior. Se o
Usuérionao concordar comos termos deste EULA aDSC néoiralicenciar )PRODUTO DE
SOFTWARE aoUsuério, eoUsuriondoteradireitoasua utiizago.
LICENGADOPRODUTO DESOFTWARE

OPRODUTO DE SOFTWARE esta protegido por leis e tratados internacionais de direitos
autorais, bem comopor outras legislagdes etratados de propriedadeintelectual. 0 PRODUTO
DE SOFTWARE élicenciado, ndovendido.

1. CONCESSAO DALICENGA. Este EULA, concede aoUsuarioos seguintes direitos:

(a) Instalagdoe Usodo Software —Para cadalicencaque oUsuérioadquire, apenas podera ter
umacopiainstaladadoPRODUTO DE SOFTWARE.

(b) Armazenamento/Usoem Rede—O PRODUTO DE SOF TWARE ndopodeser instalado,
acessado, exibido, executado, compartihado ou utiizadoem simultaneoem ou apartir de dife-
rentes computadores, incluindouma estagéo de trabalho, terminal ououtrodispositivo eletronico
(“Dispositivo”). Em outras palavras, se o Usudriotem varias estagdes de trabalho, terade adqui-
rir umalicenga para cada estagéo de trabaho onde 0 SOF TWARE sera utiizado.

5. Com o inicio da sessdo, 0 HSM?2955 entra auto-
maticamente no modo apenas ouvir. A sessdo
dura 2 minutos mas pode ser estendida. Veja o
grafico abaixo para todas as opgdes dis-
poniveis através de seu telefone sensivel ao
toque.

Pressione uma tecla de opcdo em qualquer
momento durante a sessdo para executar as
fungdes disponiveis.

Tecla sensivel ao
toque Fungao
2 Falare ouvir (VOX)
3 Apenas ouvir
IAumentar tempo (2 minu-
7 tos)
99 Desconectar

Instrucdes de seguranca

« Nao tente reparar autonomamente o equi-
pamento. Abrir ou remover as tampas pode
expor o usudrio a tensdo perigosa ou outros
perigos.

Qualquer reparacdo deve ser apenas realizada
por Técnicos qualificados.

o NAO deixe e/ou deposite QUALQUER objeto
em cima do armdrio deste equipamento! O

armario, como instalado, ndo estd desenhado
para suportar peso suplementar!

« Elimine as baterias usadas de acordo com as
normas e regulamentacdes locais.

(c) Cdpia de Seguranca — O usudrio podera fazer copias de seguranga do PRODUTO DE
SOFTWARE, mas podera apenas teruma copia por cadalicenga instalada num determinado
momento. O Usuério apenas podera utilizar a cdpia de seguranca para fins de arquivamento.
Salvo se expressamente mencionado neste EULA, o Usuério ndo podera fazer cépias do
PRODUTO DE SOFTWARE, incluindo os materiais impressos que acompanham o
SOFTWARE. .
2.DESCRIGAODEOUTROSDIREITOSELIMITAGOES

(a) Limitagdes sobre Engenharia Reversa, Descompilagéo e Desmontagem — o Usuério ndo
poderafazer engenhariareversa, descompilarou desmontaro PRODUTO DE SOFTWARE
excetoeapenas naextensao em que essa atividade for expressamente permitida por lei aplicavel,
adespeitodestalimitagdo. O Usuariondopoderafazer alteragdes oumodificagdes no Software
sem aautorizagdopor escrito de um responsaveldaD SC.. O U sudriongo poderaremover quais-
quer avisos de propriedade, marcas ou etiquetas do Produtode Software. O Usudrioira instituir
medidas razodveis paragarantir a conformidade com os termos e condigdes deste EULA.

(b) Separagéode componentes —O Produto de Softw are é licenciado como um produto tnico. As
partes que o constituem n&o podem ser separadas para utilizagdo em mais do que uma unidade de
HARDWARE.

(c) PRODUTO Unico INTEGRADO - Se 0 Usuério adqiriu este SOFTWARE com
HARDWARE, entdo o PRODUTO DE SOFTWARE ¢ licenciado com 0 HARDWARE
comoum produto tnicointegrado. Nessecaso, 0PRODUTO DE SOF TWARE s6 pode ser uti-
lizadocom oHARDWARE, tal comodeterminadoneste EULA.

(d) Alugue! — O Usuério ndo pode alugar, locar ou ceder oPRODUTO DE SOFTWARE. O
U sudrio néo podera disponibilizé-lo a outros ou colocé-lo em um servidor ou site daw eb.

(e) Transferénciado Produto de Software— O Usuério pode transferir todos seus direitos abran-
gidos por este EULA apenas como parte de uma venda ou transferéncia permanente do
HARDWARE, desde que o Usudrio no retenha copias, transfira todo o PRODUTO DE
SOFTWARE (incluindo todos componentes, meios e materiais impressos, quaisquer atu-
alizagles e este EULA), desde que o destinatério aceite os termos deste EULA. Se o
PRODUTO DE SOFTWARE for um upgrade, qualquer transferéncia deve incluir todas as
versdes anteriores doPRODUTO DE SOFTWARE.

(f) Término—Sem prejuizode quaisquer outros direitos, aD SC pode suspender esteEULAse o
Usuériofalhar nocumprimentodos termos e condiges deste EULA. Seissoacontecer, o Usu-
ario devera destruir todas as copias do PRODUTO DE SOFTWARE e todos seus com-
ponentes.

(g) Marcas Registradas — Este EU LA ndo concede ao Usuério quaisquer direitos respeitantes a
quaisquer marcas registradas oude servigoda D SC oude seus fornecedores.
3.DIREITOSAUTORAIS



Todos os titulos edireitos de propriedade intelectualnoe paraoPRODUTO DE SOFTWARE
(incluindo, mas ndolimitado aquaisquer imagens, fotos etexto incorporadonoPRODUTO DE
SOFTWARE), os materiais impressos que o acompanham, e quaisquer copias do PRODUTO
DE SOFTWARE, séo propriedade da DSC ou de seus formecedores. O Usuério ndo pode
copiar 0s materiais impressos que acompanham 0 PRODUTO DE SOFTWARE. Todos os
titulos edireitos de propriedade intelectualnoe parao conteldoque podem ser acessados atra-
vésdo usodo PRODUTO DE SOFTWARE s&opropriedade dos respetivos proprietérios do
contetidoe podem ser protegidos por direitos autorais aplicaveis ou outras legislagdes e tratados
de propriedade intelectual. Este EULA noconfere ao U suério quaisquer direitos parauso desse
contetdo. A DSC e seus fornecedores reservam todos os direitos ndo expressamente con-
feridos aoabrigodeste EULA. .

4.RESTRICOESDE EXPORTAGAO

0 Usuérioassume que ndoexportaraoureexportaraoPRODUTO DE SOFTWARE paraqual-
quer pais, individuo ou entidade sujeito arestricdes de exportagao C anadenses.

5. LEGISLAGAO APLICAVEL. Este Acordo de Licencade Software é regidopelas leis da Pro-
vinciade Ontario, Canada.

6. ARBITRAGEM

Todos os conflitos emergentes deste Acordo serdo determinados por arbitragem final e obri-
gatoriaaoabrigoda Leide Arbitragem, eas partes aceitam ficar sujeitas adecisoarbitral. O local
designado paraaarbitragem sera Toronto, no Canadd, ealinguadaarbitragem seraolnglés.
7.GARANTIALIMITADA

(a) AUSENCIADE GARANTIA ; }
ADSC FORNECEO SOFTWARE “TALCOMO ESTA" SEMGARANTIA. ADSC NAO
GARANTE QUE O SOFWARE IRA AO ENCONTRO DE SEUS REQUISITOS OU
QUEOFUNCIONAMENTO DO SOFTWARE SEJA ININTERRUPTO OU LIVRE DE
ERROS.

(b) ALTERAGOESAO AMBIENTE OPERATIVO

A DSC néo se responsabiliza por problemas causados por alterages as carateristicas ope-
rativas do HARDWARE, ou por problemas na interagéo do PRODUTO DE SOFTWARE
comPRODUTO DE SOF TWARE cuHARDWARE ndoproduzidopelaDSC. ;
(c)LIMITACOES DERESPONSABILIDADE; A GARANTIAREFLETE A ALOCAGAO
DERISCO

EM QUALQUER CASO, SE ALGUM ESTATUTO IMPLICAR GARANTIAS OU
CONDIGOES NAO MENCIONADOS NESTE ACORDO DE LICENGA, A
RESPONSABILIDADE TOTAL DA DSC NAO SERA SUPERIOR AO VALOR
EFETIVAMENTE PAGO PELO USUARIO PELA LICENGA DESTE PRODUTO DE
SOFTWAREECINCODOLARES CANADENSES (CAD$5,00). PORQUE ALGUMAS
JURISDICOES NAO PERMITEM A EXCLUSAO OU LIMITACAO DE
RESPONSABILIDADE PARA DANOS CONSEQUENTES OU ACIDENTAIS, A
LIMITAGAO ACIMAINDICADAPODERANAQ SE APLICAR AO USUARIO.
(d)ISENGAO DERESPONSABILIDADEDE GARANTIAS ’

ESTA GARANTIA CONTEM A GARANTIA COMPLETA E DEVERA PREVALECER
SOBRETODAE QUALQUER GARANTIA, EXPRESSAOU IMPLICITA (INCLUINDO
TODAS AS GARANTIAS DE COMERCIALIZAGAO OU ADAPTAGAO PARA UM
DETERMINADO FIM) E A TODAS AS OUTRAS OBRIGAGOES OU
RESPONSABILIDADESPOR PARTE DADSC. A DSC NAO FORNECE NENHUMA
OUTRAGARANTIA. A DSC NAO ASSUME NEMAUTORIZA QUALQUER OUTRA
PESSOA A ATUAR EM SEU NOME PARA MODIFICAR OU ALTERAR ESTA
GARANTIA,NEM AASSUMIR POR SI (DSC) QUALQUER OUTRAGARANTIA OU
RESPONSABILIDADE RELACIONADA COMESTEPRODUTO DE SOFTWARE.
(e)DIREITOSEXCLUSIVOSELIMITAGAO DE GARANTIA

EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA A DSC SERA RESPONSABILIZADA POR
QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, ACIDENTAIS, CONSEQUENTES OU
INDIRETOS RESULTANTES DE INCUMPRIMENTOS DA GARANTIA,
INCUMPRIMENTOS DO CONTRATO, NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDADE
OBJETIVA, OU QUALQUER OUTRA DISPOSIGAO JURIDICA. TAIS DANOS
INCLUEM, MASNAO SELIMITAMA, PERDADELUCROS, PERDADO PRODUTO
DE SOFTWARE OU QUALQUER EQUIPAMENTO ASSOCIADO, CUSTO DE
CAPITAL, CUSTOS COMEQUIPAMENTO DE SUBSTITUICAO, INSTALAGOES OU
SERVICOS, TEMPO DE PARADA, TEMPO DE COMPRA, EXIGENCIAS DE
TERCEIROS, INCLUINDO CLIENTES, EDANOSMATERIAIS.

AVISO: aDSC recomendaque todoosistema sejacompletamente testadocom regularidade.
Contudo, apesar dos testes frequentes, edevido a, entreoutros, sabotagem criminosaou faha
elétrica, é possivel queestePRODUTO D E SOF TWARE ndofuncione comoesperado.

Esteequipamento foi testadoe considerado em conformidade com oslimites para dispositivos
digitais de Classe B, nocumprimento daParte 15 dasNormas FCC. Esseslimites sdo criados
parafornecer uma protegaorazoavel contra interferéncias prejudiciais em uma instalagéo resi-
dencial. Esteequipamento gera, usa e pode irradiar energia deradiofrequéncia e, se néofor ins-
talado e usado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial as
comunicagdes por radio. Noentanto, ndohé garantiade que ndo haverainterferénciaem umains-
talagdoem particular. Se o equipamento causar interferéncias nocivas arecepgao de radiooutele-
Visdo, oque pode ser verificadoao ligar e desligar o equipamento, o usudrio podera tentar corrigir a
interferénciacom uma oumais das seguintes medidas:
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